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,Projekt wspotfinansowany przez Unig Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Programu Wspoétpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007-2013”.

,»Projekt je spolufinancovany Eurépskou Uniou z prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Pol'sko - Slovenska republika 2007-2013".

»Project co-financed by the European Union's European Regional Development Fund
as part of the Cross-Border Cooperation Programme Republic of Poland — Slovak Republic 2007-2013.




BOGUCHWALA

mmm Www.boguchwala.pl

HUMENNE

www.humenne.sk

JASEO

mmm Www.jaslo.pl

MEDZILABORCE

www.medzilaborce.net

PRZEMYSL
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PRZEWORSK
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SNINA

www.snina.sk

USTRZYKI DOLNE
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Przejscie graniczne / Hraniény prechod / Border crossing

Granica panstwa / Statna hranica / State border

Lotnisko / Letisko / Airport

=
P Kolej/ Zeleznica / Railway



Niniejszy katalog zostat wydany w ramach projektu pn. “Wzrost atrakcyjno$ci inwestycyjnej miast pograni-
cza Polski i Stowacji poprzez rozwéj produktdéw turystycznych” dofinansowanego w ramach Programu
Wspotpracy Transgranicznej Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007 - 2013.

Gtéwnym celem projektu jest promocja terenéw inwestycyjnych w miastach na pograniczu polsko
stowackim poprzez wspoélng promocje, wymiane dobrych praktyk oraz przygotowanie partneréw projektu
do nowej perspektywy finansowej UE 2014 - 2020 oraz transgraniczng promocje inwestycyjna.

W niniejszym katalogu zostaty umieszczone oferty inwestycyjne wybranych miast z Polski i Stowacji,
bedacych cztonkami Sieci Miast Euroregionu Karpackiego.

Mamy nadzieje, ze zamieszczone w katalogu oferty wpisuja sie w plany inwestycyjne przedsiebiorstw
i przyczynig sie do rozwoju zaréwno Panstwa dziatalnosci gospodarczej, jak i wzrostu ekonomicznego
catego regionu pogranicza Polski i Stowaciji.

Tento katalég bol vydany v ramci projektu "Rast investicnej atraktivnosti pohranicnych miest Pol'ska
a Slovenska prostrednictvom rozvoja turistickych produktov" financovaného z Programu cezhrani¢nej
spoluprace Polsko —Slovenska republika 2007 - 2013.

Hlavnym cielom projektu je propagacia investi¢nych oblasti v mestach na polsko-slovenskom pohranici
prostrednictvom spolocnej propagacie, vymeny dobrej praxe a pripravy projektovych partnerov na nové
programové obdobie EU 2014 - 2020 a cezhraniéna investiéna propagécia.

V katalégu su uvedené ponuky z vybranych miest z Polska a Slovenska, ktoré su ¢lenmi Siete Miest
Karpatského Euroregionu.

Verime, ze uvedena ponuka zapadne do investicnych planov podnikov, ze Vam poméze pri rozvoiji
podnikatel'skej Cinnosti a ze posilni ekonomicky rozvoj celého regidonu Pol'ska a Slovenska.

The present folder was issued as part of a project entitled " Increasing the investment attractiveness of the
towns and cities of the borderland of Poland and Slovakia through the development of tourist products"
subsidised under the Republic of Poland and the Republic of Slovakia Cross-border Cooperation
Programme 2007 - 2013.

The main goal of this project is the promotion of investment areas in towns and cities at the Polish-Slovak
borderland through common promotion, the exchange of best practices as well as preparation of the
project partners for the new EU 2014-2020 financial perspective and cross-border promotion of
investments.

This catalogue includes offers for investment of the selected towns and cities from Poland and Slovakia as
the members of the Town Network of the Carpathian Euro-region. We hope that the offers published in the
catalogue are consistent with the investment plans of enterprises and will contribute to the development of
both your business activity and the economic growth of the entire region of the borderland of Poland and
Slovakia. 5



CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Petna nazwa

Adres

Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Gmina Boguchwata

36-040 Boguchwata,
ul. Doktora Tkaczowa 134

tel. 178755221,tel. 178755224
k.lassota@um.boguchwala.pl

Krzysztof Lassota Kierownik Referatu
ds. Funduszy Pomocowych, Obstugi
Inwestoréw i Strategii.

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia w ha
Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma witasnosci

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Forma Udostepnienia/
Sposéb zbycia

Dodatkowe Informacje

Dziatka potozona na terenie Boguchwaty

w obrebie Specjalnej Strefy Ekonomicznej.

- stacja kolejowa w odlegtosci 1,5 km

- Miedzynarodowe Lotnisko Rzeszow-
Jasionka w odlegto$ci 20 km

- odlegtos¢ do granic Rzeszowa - 3 km

Powierzchnia 4,24 ha
1624/88

Odlegtos¢ drogi krajowejnr9-0,5 km

wtasno$¢ Gminy Boguchwata

Zgodnie z MPZP “Wistoczysko” teren
ujety jako ”teren zabudowy ustugowej”
z przeznaczeniem pod zabudowe
produkcyjno-techniczng oraz handlowg

-droga dojazdowa,

- najblizsza sie¢ energetyczna 15 KV o mocy
1 MW na sgsiedniej dziatce,

-sie¢ wodociggowa w pasie drogowym
przylegtym do dziatki,

- opracowywany projekt sieci kanalizacyjnej

- odlegtos¢ do przytacza gazowego 1500 m.
Wartos¢ kaloryczna 35 MJ/Nm’, érednica
rury 140mm

Do uzgodnienia

Dostepno$¢ komunikacyjna - bliskie
sgsiedztwo drogi krajowej nr 9 (Radom-
Barwinek), linii kolejowej relacji Rzeszéw
—-Jasto, a takze projektowanej drogi
ekspresowej S-19, bliskos¢ Rzeszowa.

UCHWALA

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov

Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Gmina Boguchwata

36-040 Boguchwata,
ul. Doktora Tkaczowa 134

tel.¢. 178755221, tel.¢. 178755224
k.lassota@um.boguchwala.pl

Krzysztof Lassota - Vedulci Referatu pre
Pomoc z Fondov, Obsluhu Investorov
a Stratégie.

INVESTICNA PONUKA

Poloha

Plocha v ha
Cisla parciel

Komunika¢na
dostupnost

Forma vlastnictva

Uréenie podla
Uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Dalsie informacie

Parcela situovana v katastri obce

Boguchwata v Specialnej ekonomickej zéne.

- Zelezni¢na stanica vo vzdialenosti 1,5 km

- Medzinarodné letisko Rzeszéw-Jasionka
vo vzdialenosti20 km

- Vzdialenost od Rzeszowa - 3 km

Plocha 4,24 ha
1624/88

Vzdialenost od statnej cesty ¢. 9-0,5km

Vo vlastnictve Gminy Boguchwata

Podra Uzemného planu obce "Wistoczysko”
Uzemie charakterizované ako ”plochy
obdianskej vybavenosti” s uréenim na
vystavbu vyrobno-technickej a obchodnej
infrastruktary

- prijazdova cesta,

-najbliz§ia energeticka siet 15 KV
svykonom 1 MW na susednom pozemku,
-vodovodna siet v cestnom pase pri
pozemku,

-spracovany projekt kanalizacnej siete,
-vzdialenost od plynovej pripojky 1500 m.
Kapacita 35 MJ/Nm’, priemer potrubia
140mm

Dohodou

Komunika¢na dostupnost - v blizkosti Statna
cesta ¢. 9 (Radom-Barwinek), zelezni¢na trat
Rzeszoéw-Jasto, planovana rychlostna
komunikacia S-19, blizko k Rzeszowu.




CHARACTERISTICS OF THE OWNER
Full Name Boguchwata Commune

Address 36-040 Boguchwata,
ul. Doktora Tkaczowa 134

Contact Phone: 17 87 55 221, Phone: 17 87 55 224
k.lassota@um.boguchwala.pl

Person appointed Krzysztof Lassota, Head of Section of Aid
for contact Programme Funds, Investor Service and
Strategy.

INVESTMENT OFFER

Location Plot located in Boguchwata within the
Special Economic Zone.
- Railway station at the distance of 1.5 km
- International Rzeszéw-Jasionka Airport at
the distance of 20 km
- Distance to the limits of Rzeszéw - 3 km

Area in hectares (ha)  Area:4.24ha

Numbers of plots 1624/88

Transport availability — Distance to nationalroad no.9-0.5km
Form of ownership Property of the Commune of Boguchwata

Intended use In accordance with the "Wistoczysko MPZP"

in accordance with the area is included as a "service

the MPZP (Local Area developmentarea". Intended for production,

Development Plan) as well as technical and commercial
buildings

Land utilities - Accessroad,

- Nearest 15 KV power grid with power of
1 MW s on the neighbouring plot,

- Water supply system in the road lane
adjacent to the plot,

- Sewage system design prepared

- Distance to gas connection: 1500 m.
Calorific value: 35 MJ/Nm?®, pipe diameter:
140mm

Form of making Tobeagreedon
available/manner
of sale

Additional information Transport availability - close to national road
no. 9 (Radom-Barwinek), Rzeszéw-Jasto
railway line as well as designed expressway
S-19, proximity of Rzeszéw.




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Petna nazwa

Adres

Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Gmina Boguchwata

36-040 Boguchwata,
ul. Doktora Tkaczowa 134

tel. 178755221,tel. 178755224
k.lassota@um.boguchwala.pl

Krzysztof Lassota Kierownik Referatu
ds. Funduszy Pomocowych, Obstugi
Inwestoréw i Strategii.

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia w ha
Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma wtasnosci
Przeznaczenie

zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Forma Udostepnienia/
Sposoéb zbycia

Dodatkowe Informacje

Dziatki potozone na terenie Boguchwaty,

w obrebie Specjalnej Strefy Ekonomiczne;j.

- stacja kolejowa w odlegtosci 1,5 km

- Miedzynarodowe Lotnisko Rzeszow -
Jasionka w odlegtosci 20 km

- odlegto$¢ do granic Rzeszowa - 3 km

Powierzchnia taczna 34,6727 ha
1624/108, 1624/105

Odlegtos$¢ drogi krajowejnr9-0,5 km

wtasnos¢ Skarbu Panstwa

Zgodnie z MPZP teren przeznaczony pod
zabudowe przemystowo-produkcyjng
—ustugi komercyjne.

-bezposredni dostep do drogi gminnej
z wydzielonym pasem dla pieszych,
- sie¢ energetyczna 15 KV o mocy 1 MW,
- sie¢ wodociggowa dostepna do dziatki
1624/108, w roku 2014 sie¢ doprowadzona
zostanie do dziatki1624/105
- odlegtos$¢ do przytagcza gazowego 1500 m.
Warto$é kaloryczna 35 MJ/Nm’, érednica
rury 140mm
- odprowadzenie wéd opadowych istnie-
jacymi rowami melioracyjnymi

Do uzgodnienia

Dostepno$¢é komunikacyjna - bliskie
sgsiedztwo drogi krajowej nr 9 (Radom-
Barwinek), linii kolejowej relacji Rzeszéw
-Jasto, a takze projektowanej drogi
ekspresowej S-19, bliskos¢ Rzeszowa.

OGUCHWALA

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov

Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Gmina Boguchwata

36-040 Boguchwata,
ul. Doktora Tkaczowa 134

tel.£. 178755221, tel.¢. 17 8755224
k.lassota@um.boguchwala.pl

Krzysztof Lassota - Veduci Referatu pre
Pomoc z Fondov, Obsluhu Investorov
a Stratégie.

INVESTIENA PONUKA

Poloha

Plocha v ha
Cisla parciel

Komunikaéna
dostupnost

Forma vlastnictva
Urcenie podla

Uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sp6sob predaja

Dalsie informéacie

Parcela situovana v katastri obce

Boguchwata v Specialnej ekonomickej zone.

- Zelezniéna stanica vo vzdialenosti 1,5 km

- Medzinarodné letisko Rzeszéw Jasionka
vo vzdialenosti 20 km

- Vzdialenost od Rzeszowa - 3 km

Celkovaplocha 34,6727 ha
1624/108, 1624/105

Vzdialenost od $tatnej cesty ¢. 9-0,5km

Vlastnik Statna pokladnica

V stlade s Uzemnym planom je predmetné
Uzemie uréené na priemyselnd, vyrobnu
vystavbu a komeréné sluzby

- Priamy pristup k obecnej ceste s pasom
pre chodcov,

- Energetické siet 15 KV s vykonom 1 MW,

- Vodovodna siet pristupna pre parcelu
1624/108, v roku 2014 bude siet privedena
k parcele 1624/105

- Vzdialenost plynovej pripojky 1500 m.
Kapacita 35 MJ/Nm’, priemer potrubia
140mm

- Odvedenie dazdovej vody existujucimi
melioracnymi zlabmi

Dohodou

Komunika¢na dostupnost —v blizkosti Statna
cesta ¢. 9 (Radom-Barwinek), zelezni¢né
spojenie Rzeszéw-Jasto, a planovana
rychlostna komunikécia S-19, v blizkosti
Rzeszowa.
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CHARACTERISTICS OF THE OWNER
Full Name Boguchwata Commune

Address 36-040 Boguchwata,
ul. Doktora Tkaczowa 134

Contact Phone: 17 87 55 221, Phone: 17 87 55 224
k.lassota@um.boguchwala.pl

Person appointed Krzysztof Lassota, Head of Section of Aid
for contact Programme Funds, Investor Service and
Strategy.

INVESTMENT OFFER

Location Plot located in Boguchwata within the
Special Economic Zone.
- Railway station at the distance of 1.5 km
- International Rzeszéw-Jasionka Airport at
the distance of 20 km
- Distance to the limits of Rzeszéw - 3 km

Area in hectares (ha) Total area: 34.6727 ha

Numbers of plots 1624/108,1624/105

Transport availability Distanceto nationalroad no.9-0.5km
Form of ownership Property of the State Treasury

Intended use In accordance with the MPZP the area is
in accordance with intended for industrial production and
the MPZP (Local Area commercial development.

Development Plan)

Land utilities - Direct access to the local road with

aseparate pedestrian lane,

- 15 KV power grid with power of 1 MW,

- Water supply system available at plot
1624/108, in 2014 the grid will reach plot
1624/105

- Distance to gas connection: 1500 m.
Calorific value: 35 MJ/Nm °, pipe diameter:
140mm

- Drainage of rainfall waters with the
amelioration of existing ditches

Form of making Tobeagreedon
available/manner
of sale

Additional information Transport availability - close to national road
no. 9 (Radom-Barwinek), Rzeszéw-Jasto
railway line as well as designed expressway
S-19, proximity of Rzeszéw.




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Petna nazwa Miasto Humenne

Adres Kukorelliho 34,066 28 Humenne

Dane teleadresowe Stuzby Techniczne miasta Humenne,
Sninska 27,066 01 Humenne,
Tel: 0042 057 7755020

Osoba wyznaczona Ing. Milan Kuruc, dyrektor Stuzb
do kontaktu Technicznych miasta Humenne

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie Park przemystowy Guttmanovo-Humenne

Powierzchnia w ha Powierzchnia catkowita: 5 ha
Wolna powierzchnia: 1,06 ha

Numery dziatek 4939/45 — powierzchnia 5269 m*

4939/37 — powierzchnia 5390 m?
Dostepnosé Droga nr 1/74 z dojazdem bezposrednio do
komunikacyjna parku przemystowego. Czescig parku jest tor

kolejowy bezposrednio potaczony z trasg
kolejowg Humenne

Forma wiasnosci Wiascicielem jest miasto Humenne
Uzbrojenie terenu Media:
Energia Elektryczna - stacja transfor-
matorowa 550 kw.
Wodociagg — dn 110;101/s — 24 godz. — 24.
dziennie
Kanalizacja - kanalizacja cato$ciowa, dn
300mm
Gazocigg—-VTL

Dostepna przepustowo$¢ - oczyszczalnia
Sciekow — 40%; Wszystkie media sg ogdinie
wystarczajace dla potencjalnego inwestora

Forma Udostepnienia/ Dierzawa
Sposéb zbycia Sprzedaz

MENNE

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov

Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mesto Humenné

Kukorelliho 34, 066 28 Humenné
Technické sluzby mesta Humenné,
Sninska 27,066 01 Humenné,
Tel.¢.0042 057 7755020

Ing. Milan Kuruc, Riaditel TS Mesta
Humenné

INVESTICNA PONUKA

Poloha

Plocha v ha

Cisla parciel

Komunikaéna
dostupnost

Forma vlastnictva

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Dodatkowe Informacije / Dalsie informéacie / Additional information
www.priemyselneparkyslovenska.sk/sk/19/humenne/sk/128/priemyselny-park-guttmanovo-humenne
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Priemyselny park Guttmanovo-Humenné

Celkovarozloha: 5 ha
Volné plochy: 1,06 ha

4939/45 —vymera 5269 m*
4939/37 —vymera 5390 m’

Cesta 1/74 s odbockou priamo do PP.
Sucastou PP je Zelezni¢na vlecka s priamym
napojenim na Zelezni¢nu trat Humenné.

Vlastnikom je mesto Humenné

Pripojky:

Energeticka kapacita — trafostanica 550kw
Vodovod - dn 110;101/s — 24 hod. denne
Kanalizacia - jednotna kanalizacia,
dn 300 mm

Plynovod - vl

Volné kapacity — ¢ov — 40%; vSetky kapacity
su vSeobecne postacujuce pre poten-
cialnehoinvestora

Prenajom plochy
Predaj plochy
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CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name Town of Humenne

Address Kukorelliho 34,066 28 Humenne AT e WO ey | TR i
T e = - - AT
Contact Technical Services of the Town of Humenne, ' - N B — e
Sninska 27,066 01 Humenne, . S, E EI
phone: 0042 057 775 5020 % Y : S : T
Person appointed Ing. Milan Kuruc, director of the Technical | e .= .
for contact Services of the Town of Humenne . ) i l__ o [

INVESTMENT OFFER
Location Guttmanovo-Humenne Industrial Park

Area in hectares (ha) Totalarea:5ha
Free surface area: 1,06 ha

Numbers of plots 4939/45—area 5269 m’
4939/37 —area 5390 m*

Transport availability Road no. 1/74 with direct access to the
industrial park. Part of the park is a railway
track directly-connected to the Humenne
railway route

Form of ownership Owned by the Town of Humenne

Land utilities Utilities:
Electric power - 550 kW transformer
station.
Water pipeline — dn 110; 101/s — 24 hrs.
—-24haday
Sewage system - combined sewage
system, dn 300 mm
Gas pipeline-VTL
Available capacity — sewage treatment
plant — 40%; All utilities are generally
sufficient for any potential investor.

Form of making Lease
available/manner Sales
of sale




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Peina nazwa
Adres

Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Miasto Jasto

ul. Rynek 12, 38-200 Jasto
tel. + 48134486342

fax: +48134462976

e-mail: wsir@um.jaslo.pl

Roman Marek Kierownik Wydziatu Strategii
iRozwoju Miasta

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia w ha

Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma wiasnosci

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Forma Udostepnienia/

Sposéb zbycia

Dodatkowe Informacje
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Dzielnica magazynowo-przemystowa
—Osiedle Brzyszczki

1,97 ha

27/3, 26/20, 28/1, 27/4, 30/1, 31/4, 31/3,
32/1,33/3

Autostrada-60 km

Droga Krajowa Nr28-0,5 km
Droga Krajowa Nr 73 -1 km
Lotnisko Miedzynarodowe — 80 km

Wrtasnos¢ Gminy Miasto Jasto
iMPGK Sp.zo.o.

T1 - tereny infrastruktury technicznej,
produkgiji, ustug komercyjnych i publicznych
z wykluczeniem nowych przedsiewziec¢,
ktére nalezg do znaczaco oddziatujgcych
na $rodowisko i wymagajg obligatoryjnie
opracowania raportu o oddziatywaniu
na srodowisko.

Elektryczno$¢ —naterenie
Gaz-3000m

Woda - naterenie
Kanalizacja-naterenie

Sprzedaz w trybie przetargowym

Mozliwo$¢ powiekszenia terenu poprzez
nabycie od wtasciciela prywatnego,
deklarujgcego che¢ sprzedazy dziatki
o powierzchni 0,64 ha przylegajacej
doterenu.

JASKO

W

V" 2y

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov

Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mesto Jasto

ul. Rynek 12, 38-200 Jasto
Tel.C. +48134486342
Fax: +48134462976

e-mail: wsir@um.jaslo.pl

Roman Marek Veduci Odboru Stratégie
aRozvoja Mesta

INVESTICNA PONUKA

Poloha

Plocha v ha

Cisla parciel

Komunika¢na
dostupnost

Forma vlastnictva

Urcenie podrla
uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia

/sposob predaja

Dalsie informacie

Mestska Priemyselna Cast - Sidlisko
Brzyszczki

1,97 ha

27/3, 26/20, 28/1, 27/4, 30/1, 31/4, 31/3,
32/1,33/3

Dialnica—60km

Statna Cesta C.28-0,5km
Statna CestaC.73-1km
Medzinarodné Letisko — 80 km

Majetok Mestskej Obce Jasto
aMpgk Sp.zo.o.

T1 - plochy pre technickd, vyrobnu
infrastruktiru, komeréné a verejné sluzby
okrem novych projektov, ktoré vyznamne
ovplyviuju Zivotné prostredie a vyzaduju
si vypracovanie spravy o vplyve na zivotné
prostredie.

Elektricka siet —na pozemku
Plyn-3000m
Voda-napozemku
Kanalizacia-na pozemku

Predaj formou sutaze

Moznost zvacsenia pozemku kupou od
sukromného vlastnika, ktory deklaruje volu
predat pozemok s plochou 0,64 ha susediaci
s predmetnym pozemkom.
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CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name
Address

Contact

Person appointed
for contact

Town of Jasto

ul. Rynek 12, 38-200 Jasto
phone: +48 1344863 42
fax: +48134462976

e-mail: wsir@um.jaslo.pl

Roman Marek - Manager of Department
Strategy and Development of the Town

INVESTMENT OFFER

Location

Area in hectares (ha)

Numbers of plots

Transport availability

Form of ownership

Intended use

in accordance
with the MPZP
(Local Area
Development Plan)

Land utilities

Form of making
available/manner
of sale

Additional
information

Warehouse and Industrial District
—Brzyszczki Housing Estate

1,97 ha

27/3, 26/20, 28/1, 27/4, 30/1, 31/4, 31/3,
32/1,33/3

Motorway - 60 km

National road no. 28 -0.5 km
National road no. 73-1km
International airport— 80 km

Property of the Commune of Jasto
and Mpgk Sp. zo.o.

T1 - areas of technical infrastructure,
production, commercial and public services
with the exclusion of new projects that
significantly affect the environment, and thus
absolutely require a report on their
environmental impact.

Electricity —inside the area
Gas-3000m

Water —inside the area

Sewage system-inside the area

Sold in tender procedure

Possibility of expansion via the purchase of
an adjacent plot with an area of 0.64 ha

From a private owner declaring their
willingness to sell.
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CHARAKTERYSTYKA WLASCICIELA

Petna nazwa Miasto Jasto
Adres ul.Rynek 12, 38-200 Jasto
Dane teleadresowe tel. +481344863 42

fax: +48134462976

e-mail: wsir@um.jaslo.pl

Osoba wyznaczona Roman Marek Kierownik Wydziatu Strategii
do kontaktu i Rozwoju Miasta

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie Warzyce 1. -Osiedle Brzyszczki
Powierzchnia w ha 2,97 ha

Numery dziatek 3221/4,3001,czes$¢ 2994
Dostepnosé Autostrada-60 - km
komunikacyjna Droga Krajowa Nr28 - 2 km

Droga Krajowa Nr 73 - 5 km
Lotnisko Miedzynarodowe — 80 km

Forma wiasnosci Wrtasnos¢é Gminy Miasto Jasto

Przeznaczenie Przemystowe
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu Elektrycznos¢ -400m
Gaz-200m
Woda-naterenie
Kanalizacja - na terenie

Forma Udostepnienia/ Sprzedaz w trybie przetargowym
Sposéb zbycia

Dodatkowe Informacje Tereny przylegte — przemystowe. W sagsiedz-

twie znajduja sie zaktady grupy NOWY
STYL.
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JASKO

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov

Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mesto Jasto

ul. Rynek 12, 38-200 Jasto
Tel.C. +48134486342
Fax: +48134462976

e-mail: wsir@um.jaslo.pl

Roman Marek Veduci Odboru Stratégie
aRozvoja Mesta

INVESTICNA PONUKA

Poloha Warzyce 1-Sidlisko Brzyszczki
Plocha v ha 2,97 ha

Cisla parciel 3221/4,3001, ¢ast 2994

Komunika¢na
dostupnost

Forma vlastnictva

Urcenie podla
uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/spdsob predaja

Dalsie informacie

Dialnica—60 km
Statnacestas. 28—-2km
Statnacestas. 73-5km
Medzinarodné letisko — 80 km

Majetok Mestskej Obce Jasto

Priemysel

Elektricka siet —400 m.

Plyn-200 m.

Voda-napozemku

Kanalizacia—na pozemku

Predaj formou sutaze

Susediace pozemky - priemyselné.

V susedstve sa nachadzaji podniky skupiny
NOWY STYL.



CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name Town of Jasto

Address ul. Rynek 12, 38-200 Jasto

Contact phone: + 48134486342
fax: +48 134462976

e-mail: wsir@um.jaslo.pl

Person appointed Roman Marek - Manager of Department
for contact Strategy and Development of the Town

INVESTMENT OFFER
Location Warzyce 1-Brzyszczki Housing Estate
Area in hectares (ha) 2,97 ha
Numbers of plots 3221/4,3001, part 2994
Transport availability  Motorway - 60 km
National road no. 28 -2 km
Nationalroad no. 73-5km

International airport— 80 km

Form of ownership Property of the Commune of Jasto

Intended use Industrial
in accordance

with the MPZP

(Local Area

Development Plan)
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Land utilities Electricity —400 m
Gas-200m
Water—inside the area
Sewage system —inside the area

......
_______
——
-
-
-

Form of making Sold in tender procedure
available/manner
of sale

Additional Adjacent areas - industrial. A plant of the
information NOWY STYL GROUP is in the vicinity.




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Petna nazwa Miasto Medzilaborce
Adres Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborce

Dane teleadresowe Tel.: ++42157 7460111
Fax: ++421 57 7460131

Osoba wyznaczona Ing. Anton Sabo
do kontaktu

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie Medzilaborce, ul.Mierova

Powierzchnia w ha 4,75ha

Numery dziatek 278/2, 278/3, 1365, 1366/10, 1366/25
Dostepnosé Droga Il klasy, stacja kolejowa 2 km

komunikacyjna
Forma witasnosci Wiasnosé
Uzbrojenie terenu Transformator 2 MW,
Stacja regulacji gazu 1500 Nm®*/godz.,

wodociag, kanalizacja

Forma Udostepnienia/ Dierzawa
Sposéb zbycia
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MEDZILABORCE

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov Mesto Medzilaborce
Adresa Mierovéa 326/4, 068 01 Medzilaborce
Kontaktné udaje Tel.: ++421 57 7460111
Fax: ++421 57 7460131
Kontaktna osoba Ing. Anton Sabo
INVESTICNA PONUKA
Poloha Medzilaborce, ul.Mierova
Plocha v ha 4,75ha
Cisla parciel 278/2, 278/3, 1365, 1366/10, 1366/25
Komunikaéna Cesta ll/triedy, Zeleznica 2 km
dostupnost
Forma vlastnictva Vyluény vlastnikom

Vybavenost tGzemia Transformator2 MW,
Regulagné stanica plynu 1500 Nm®/hod.,
vodovod a kanalizacia

Dostupnost / Najom
sposob predaja



CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name Town of Medzilaborce

Address Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborce

Contact Phone: ++421 57 7460111

Fax: ++421 57 7460131

Person appointed Ing. Anton Sabo
for contact

INVESTMENT OFFER

Location

Medzilaborce, ul.Mierova

Area in hectares (ha) 4,75ha

29

Numbers of plots 278/2, 278/3, 1365, 1366/10, 1366/25 4

Transport availability ~ Second-classroad,

2 km away from the railway station

Form of ownership Ownership
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Land utilities 2 MW transformer,

1500 Nm°®/h gas control station,
water pipeline, sewage system

Form of making
available/manner
of sale

Lease




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Peina nazwa

Adres

Dane teleadresowe

Gmina Miejska Przemysl|
Rynek 1, 37 — 700 Przemysl|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl
tel. +48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Osoba wyznaczona Krzysztof Zatlonkal
do kontaktu
OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia
Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Wiasnosé

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie

Forma Udostepnienia

Dodatkowe Informacje
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Teren usytuowany w potudniowo-zachodniej czeéci miasta,
pomiedzy ul. Sanocka i rzekg San, przy parkingu dolnej stacji
wyciggu narciarskiego, sasiadujgcy z Parkiem Miejskim oraz
kompleksem istniejacych obiektéw rekreacyjno-sportowych
(sztuczne lodowisko, stadion sportowy, wyciag narciarski).
Obszar Przemyskiego Parku Sportowo-Rekreacyjnego.

ok.4ha
Czes$¢ dziatki nr 192/2 w obrebie 206

Od strony zachodniej z kierunku: Krasiczyn, Sanok, Krosno,
Bieszczady dojazd do terenu drogg krajowa nr 28 oraz
z kierunku: Krosno, Rzeszéw drogg wojewodzkag nr 884. Od
strony pétnocnej z kierunku wezta autostrady A4 (20 km) droga
krajowa nr 77. Od strony wschodniej z kierunku przej$cia
granicznego z Ukraing w Medyce (12 km) droga krajowa nr 28.
Od strony potudniowej z kierunku planowanego przej$cia
granicznego z Ukraingw Malhowicach-Nizankowice (12 km)
droga wojewddzka nr 885. Odlegtos¢ od najblizszej staciji
kolejowej Przemys| Gtéwny 2 km, od lotniska w Jasionce obok
Rzeszowa okoto 100 km.

Gmina Miejska Przemys|

»Sanocka I” Wielofunkcyjny kompleks basenéw z hotelem.
Obszar o symbolu ,,US"1 - teren zabudowy ustugowej sportu
i rekreacji z ustugami, obszar ,B” o szczegdlnych ustaleniach.
Nakazuje sie w obszarach ,,B" lokalizowanie poziomu pierwszej
kondygnacji naziemnej zabudowy na poziomie rzednej
terenowej nie mniejszej niz 200,0 m n.p.m. Na terenie US1
dopuszcza sie m.in. lokalizacje kolejki linowej oraz stacji dolnej
wyciggu narciarskiego, hali sportowo-widowiskowej z zaple-
czem administracyjno-socjalnym, lodowisk krytych i sezo-
nowych, odkrytych terenowych urzadzer sportowych wraz
z infrastrukturg techniczna, obiektéw i urzadzen z zakresu
obstugi turystycznej.

Wodocigg rozdzielczy @ 80, kanalizacja ogdlnosptawna,
sanitarna i deszczowa lokalna, stacja transformatorowa nr 104
(200 kW). W pdtnocno-zachodniej czesci terenu przebiega
gazociag magistralny $redniego cisnienia @ 250. W ulicy
Sanockiej przebiega wodociag magistralny @ 500 i @ 375,
gazocigg rozdzielczy @ 225 oraz sie¢ telekomunikacyjna.

Zbycie/dzierzawa w drodze przetargu nieograniczonego

Realizacja inwestycji proponowana réwniez w formule
partnerstwa publiczno-prywatnego. Zakres rzeczowy obejmuje
budowe kompleksu basendw, strefy saun i strefy wellness,
zaplecza gastronomicznego oraz handlowo-ustugowego. W ra-
mach infrastruktury towarzyszacej rozwaza sie réwniez budowe
hotelu. Teren znajduje si¢ w obszarze Przemyskiego Parku
Sportowo-Rekreacyjnego, w sgsiedztwie stoku narciarskiego,
Zamku Kazimierzowskiego i Parku Miejskiego, Twierdzy
Przemysl, w nieduzej odlegtosci od Starego Miasta (1 km),
Zamku w Krasiczynie (10 km), przej$¢ granicznych z Ukraing
(12 km) oraz od wezta autostrady A4 w Radymnie (20 km).
Sasiadujacy stok narciarski w sezonie zimowym odnotowuje
blisko pét miliona osoboprzejazdéw. Na szczycie stoku usy-
tuowany jest catoroczny tor saneczkowy (50 tys.
osoboprzejazdéw) oraz Fort Twierdzy Przemys$l ,,Zniesienie”, na
terenie ktérego znajdujg sie $ciezki spacerowe, amfiteatr
i punkty widokowe, licznie odwiedzane przez mieszkancéw
i turystow. Przy gornej stacji wyciagu narciarskiego
Zlokalizowano pawilon gastronomiczno-ustugowy (stan surowy
otwarty) oraz zaplanowana jest budowa hotelu przez inwestora
prywatnego.

RZEMYSL

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa

Kontaktné udaje

Mestska obec Przemysl|
Rynek 1, 37-700 Przemysl|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl
tel.6. +48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Kontaktna osoba Krzysztof Zatlonkal

INVESTICNA PONUKA

Poloha Objekt sa nachadza v juhozapadnej casti mesta, medzi
ul. Sanockou a riekou San, pri parkovisku dolnej stanice
lyziarskeho vleku. Susedi s mestskym parkom a komplexom
jestvujucich rekrea¢no-Sportovych objektov (umela ladova
plocha, $portova hala, lyziarsky viek). Objekt Przemyského
Sportovo-rekreacného parku.

Plocha v ha ok..4ha

Cisla parciel

Komunikaéna
dostupnost

Forma vlastnictva

Urcéenie podl'a
Uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Dalsie informacie

Cast parcely ¢. 192/2 v obvode 206

Zo zépadnej strany zo smeru: Krasiczyn, Sanok, Krosno,
Bieszczady sa k objektu prichadza $tatnou cestou €. 28 a zo
smeru: Krosno, Rzeszow vojvodskou cestou ¢. 884. Zo severu
vedie od dialni¢ného uzla A4 (20 km) ku komplexu S$tatna cesta
€. 77. Z vychodnej strany od hrani¢ného prechodu s Ukrajinou
v obci Medyka (12 km) $tatnou cestou ¢. 28. Z juhu vedie
k objektu vojvodskéa cesta ¢. 885 od planovaného hraniéného
prechodu s Ukrajinou v obci Malhowice-Nizankowice (12 km).
Vzdialenost k najblizSej Zelezni¢nej stanici Przemysl Gtowny je
2 km, k letisku v Jasionke pri Rzeszowe priblizne 100 km.

Mestska obec Przemysl|

»Sanocka 1”: Polyfunkény komplex bazénov s hotelom.
Objekt oznaceny symbolom ,US”1 - oblast pre vystavbu
$portovych a rekreacnych objektov a sluZieb, oblast ,B” so
$pecifickymi ustanoveniami. Pre Uzemia ,B” sa stanovuje
umiestnenie Urovne prvého nadzemného podlazia na kote min.
200,0 m n.m. Na Uzemi US1 sa pripusta napr. vystavba
lanovej drahy a dolnej stanice lyZiarskeho vleku, Sportovej
haly s administrativno-socialnym zdzemim, krytych a sezénnych
ladovych pléch, nezastreSenych Sportovych zariadeni
s technickou infrastruktdrou, objektov a zariadeni z oblasti
obsluhy cestovného ruchu.

Vodovodna pripojka @ 80, kanalizaény zbera¢, splaskova
a dazdova kanalizacia, rozvodna stanica €. 104 (200 kW).
Severozdpadnou c¢astfou pozemku prechadza tranzitny
strednotlakovy plynovod @ 250. Cez ul. Sanocku prechadza
tranzitné vodovodné potrubie @ 500 a @ 375, plynovod @ 225
atelekomunikacéna siet.

Predaj/prendjom formou verejnej sttaze.

Realizacia investicie je mozna aj formou PPP projektu.
Predmetom investicie je vystavba komplexu bazénov, zény pre
sauny a wellness, stravovacie zdzemie, obchod a sluzby.
V ramci sprievodnej infrastruktiry sa uvazuje aj s vystavbou
hotela. Uzemie sa nachadza v aredli Przemyslianskeho
$portovo-rekreacného parku, v susedstve lyziarskeho vieku,
Kazimierzowského hradu a mestského parku, przemyslianskej
pevnosti Twierdza Przemy$|, nedaleko Starého mesta (1 km),
hradu v obci Krasiczyn (10 km), hrani¢nych prechodov
s Ukrajinou (12 km) a dialniéného uzla A4 v obci Radymno
(20 km). Vedlajsi lyziarsky svah ma pocas zimnej sezény
skoro pol miliéna jazd. Na vrchu lyZiarskeho svahu sg
nachadza celorone otvorend bobova draha (50 tis. jazd)
a fortifilkacny komplex Twierdza Przemys$l ,Zniesienie”,
kde sa nachadzaju vychadzkové chodniky, amfiteater
a vyhliadkové miesta, hojne navstevované obyvatelmi mesta
a turistami. Pri hornej stanici lyZiarskeho vleku sa nachadza
gastronomickd prevadzka a sluzby (rozostavana stavba),
planovana je vystavba hotela sukromnym investorom.



CHARACTERISTICS OF THE OWNER : I, .
Full Name Municipality of Przemysl| - ; d
Address Rynek 1, 37 - 700 Przemysl| - &, - ; i e

Contact www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl, E ik )
phone: + 48 16 6787026, fax: +48 16 6786449 & o : — . i

Person appointed Krzysztof Zatlonkal
for contact

INVESTMENT OFFER

Location The area is situated in the south-western part of the city between
Sanocka St. and the Sanriver, at the car park of the lower station
of a ski lift neighbouring the Municipal Park and a complex
of recreational and sport facilities (artificial skating rink, sports
stadium, ski lift). Area of Przemys| Sports and Recreation Park.

Area in hectares (ha) ok.4ha ; ; i ;
Numbers of plots Part of plot no. 192/2 in precinct 206 ; .

Transport availability ~ From the west side coming from: Krasiczyn, Sanok, Krosno,
Bieszczady Mountains - access to the area with national road
no. 28 and coming from: Krosno, Rzeszéw - with provincial road
no. 884. From the northern side coming from the interchange
of motorway A4 (20 km) - with national road no. 77. From the
eastern side coming from the border crossing with Ukraine in
Medyka (12 km) - with national road no. 28. From the southern
side coming from the planned border crossing with Ukraine in
Malhowice and Nizankowice (12 km) - with provincial road no.
885. Distance from the nearest railway station - Przemysl
Gtéwny - 2 km, from the airport in Jasionka near Rzeszéw -
about 100 km.

- ~

Form of ownership Municipality of Przemysl|

Intended use w»Sanocka I”: A multi-functional swimming pool complex with
in accordance with a hotel. Area with symbol "US 1" - sports/recreation and service
the MPZP (Local Area development areas, area "B" has particular arrangements. In
"B" areas, the plan envisages location of the level of the first
ground floor of the building development at a field ordinate level
not lower than 200.0 above sea level. Within US1 it is allowed, ~A

among others, to place a cable railway, as well as the lower )
station of a ski lift, a sports and show hall with administrative and
social facilities, indoor ice rinks and seasonal, open field sport - 28 *
facilities along with the technical infrastructure. Facilities and ]
devices providing tourist services are also allowed.

Development Plan)

Land utilities Distributing water pipeline @ 80, combined sewage system,
local sanitary and storm-water sewage system, transformer [ e—
station no. 104 (200 kW). In the north-western part of the area y 3 [ Teee
runs a @ 250 medium-pressure gas grid pipeline. Inside the f
Sanocka street runs a @ 500 and a @ 375 water grid pipeline, 3
a @ 225 gas pipeline and a telecommunications grid. - )]
- ~ '__"
Form of making Sale/lease by way of unlimited tender procedure. x,_______:
available/manner

of sale

Additional information Implementation of the investment project is also proposed as
public-private partnership. The material scope includes
the construction of a complex of swimming pools, a sauna zone
and a wellness zone as well as a restaurant and shopping-
service facilities. Construction of a hotel as part of the
accompanying infrastructure is also being considered. The area
is located within the Przemys| Sports and Recreation Park, in the
vicinity of a ski slope, the Kazimierzowski Castle and the
Municipal Park, the Przemysl| Fortress, at a small distance from
the Old Town (1 km), the Krasiczyn Castle (10 km), the border
crossings with Ukraine (12 km) and the interchange of motorway
A4 in Radymno (20 km). During the winter season the
neighbouring ski slope records nearly half a million runs. The top
of the slope features an all-year-round luge track (50 000 runs)
as well as the "Zniesienie" Fort of the Przemys$| Fortress, which
contains paths suitable for walks, an amphitheatre and vantage
points, highly popular with the locals and tourists alike. Near the
upper station of the ski lift there is a restaurant and pavilion (in an
open and raw state), as well as the construction site of a hotel
which is planned to be built by a private investor.




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Peina nazwa

Adres

Dane teleadresowe

Gmina Miejska Przemysl|
Rynek 1, 37 — 700 Przemysl|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl
tel. +48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Osoba wyznaczona Krzysztof Zatlonkal
do kontaktu
OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia

Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Wiasnosé

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie

Forma Udostepnienia

Dodatkowe Informacje
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Teren usytuowany w najwyzszej czesci miasta na tzw.
,Zniesieniu”, w bezposrednim sgsiedztwie gornej stacji wyciagu
narciarskiego przy ul. Pasteura. Miejsce o wysokich walorach
krajobrazowych, zapewniajace widok na doling Sanu i znaczng
czg$¢ miasta. Obszar Przemyskiego Parku Sportowo-
Rekreacyjnego.

631,90 m* (powierzchnia pomieszczen: parter 516,35 m’, pietro
527,10 m®, pomieszczenia techniczne 56,25 m® kubatura
brutto: 6 485 m?)

Czes$¢ dziatkinr978/4, obreb 212

Od strony zachodniej z kierunku: Krasiczyn, Sanok, Krosno,
Bieszczady dojazd do terenu droga krajowa nr 28 lub droga
wojewoddzkg nr 884. Od strony poétnocnej z kierunku wezta
autostrady A4 (20 km) droga krajowa nr 77. Od strony wscho-
dniej z kierunku przejécia granicznego z Ukraing w Medyce
(12 km) droga krajowa nr 28. Od strony potudniowej z kierunku
planowanego przejscia granicznego z Ukraing w Malhowicach-
Nizankowice (10 km) droga wojewddzka nr 885. W 2015 r.
dojazd do terenu z kierunku wezta autostrady A4 i przej$cia
granicznego w Medyce wschodnig obwodnicg miasta.
Odlegto$¢ od najblizszej stacji kolejowej Przemy$l Gtéwny
1,5 km, od lotniska w Jasionce obok Rzeszowa okoto 100 km.

Gmina Miejska Przemysl, w trwatym zarzadzie Przemyskiego
Osrodka Sportu i Rekreaciji (jednostka organizacyjna miasta)

»Park Sportowo-Rekreacyjny I” Wielofunkcyjny pawilon
ustugowy na stoku narciarskim (nieruchomo$¢ zabudowana,
zakonczony | etap budowy, stan surowy otwarty). Obszar
o symbolu ,1ZP” - tereny zieleni urzgdzonej z dopuszczeniem
funkcji sportowo-rekreacyjnej stanowigcej ogélnodostepna
przestrzenn publiczng, w konturze oznaczonym literg ,C”,
w ktérym dopuszcza sie lokalizacje kubaturowych obiektow
budowlanych o funkcji zwigzanej ze sportem, rekreacja,
turystyka, ustugami, a takze funkcji administracyjnych,
socjalnych, gospodarczych.

Na przedmiotowym terenie przebiega wodocigg rozdzielczy
@ 90, kanalizacja sanitarna i deszczowa, kanalizacja
telekomunikacyjna oraz zlokalizowana jest stacja transforma-
torowa nr 74 (150 kW). Bezposrednio przy terenie od strony
potudniowej przebiega wodociag rozdzielczy @ 160 oraz od
strony zachodniej gazociag rozdzielczy @ 90 $redniego
cisnienia.

Dzierzawa na okres 25 lat w drodze przetargu nieograni-
czonego.

Nieruchomos$¢ zabudowana budynkiem wielofunkcyjnym
w stanie surowym otwartym znajduje sie przy gérnej stacji kolei
narciarskiej przy ul. Pasteura. W pawilonie zlokalizowana bedzie
restauracja z przeszklonym tarasem widokowym oraz
zapleczem technologicznym i pomieszczeniami obstugi stoku
narciarskiego (szatnia, biuro, kasa, serwerownia). Teren
znajduje sie¢ w obszarze Przemyskiego Parku Sportowo-
Rekreacyjnego. Stok narciarski w Przemyslu odnotowuje
w sezonie zimowym blisko pét miliona osoboprzejazdéw.
W bezposrednim sasiedztwie znajduje sig¢ catoroczny tor
saneczkowy (50 tys. osoboprzejazdéw) oraz Fort Twierdzy
Przemysl ,Zniesienie”, na terenie ktérego znajdujg sie $ciezki
spacerowe, amfiteatr i punkty widokowe, licznie odwiedzane
przez mieszkancow i turystéw. Inwestycja zlokalizowana blisko
centrum miasta, zrewitalizowanego Parku Miejskiego
i odrestaurowanego Zamku.

PRZEMYSL

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mestska obec Przemysl|
Rynek 1, 37-700 Przemysl|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl
tel.6. +48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Krzysztof Zatlonkal

INVESTICNA PONUKA

Poloha

Plocha v ha

Cisla parciel

Komunikaéna
dostupnost

Forma vlastnictva

Urcéenie podla
Uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Dalsie informacie

Uzemie sa nachadza v najvy$$ej casti mesta, na tzv.
LZniesieniu”, v bezprostrednom susedstve hornej stanice
lyziarskeho vleku na ul. Pasteura. Miesto s vysokymi
krajinnymi hodnotami, s vyhladom na dolinu Sanu a velkd
Gast mesta. Oblast Przemyslianskeho Sportovo-rekreaéného
parku.

631,90 m’ (plocha miestnosti: prizemie 516,35 m’, poschodie
527,10 m*, technické miestnosti 56,25 m’, celkova kubatdra
brutto: 6 485 m%)

Cast parcely ¢. 978/4, obvod 212

Zo zépadnej strany zo smeru: Krasiczyn, Sanok, Krosno,
Bieszczady prijazd na pozemok $tatnou cestou ¢. 28 alebo
vojvodskou (krajskou) cestou ¢. 884. Zo severnej strany
z dialniéného uzla A4 (20 km) Statnou cestou €. 77. Z vychodnej
strany od hraniéného prechodu s Ukrajinou v obci Medyka
(12 km) $tatnou cestou €. 28. Z juhu z planovaného hraniéného
prechodu s Ukrajinou v obci Malhowice-Nizankowice (10 km)
vojvodskou (krajskou) cestou &. 885. V roku 2015 prijazd
k pozemku z uzla dialnice A4 a hraniéného prechodu v obci
Medyka vychodnym obchvatom mesta. Vzdialenost od
najbliz8ej Zelezni¢nej stanice Przemy$l Gtéwny 1,5 km, od
letiska Jasionka pri Rzeszowe priblizne 100 km.

Mestska obec Przemysl, v dlhodobej sprave Przemyslianskeho
strediska Sportu a rekreacie (mestska organizacia)

»Park Sportowo-Rekreacyjny | ”: Polyfunkény pavilon sluzieb
na lyziarskom svahu (nehnutelnost zastavana, ukoncéena 1.
Etapa vystavby, rozostavana nehnutelnost). Oblast so
symbolom ,1ZP” - plochy krajinnej zelene s moznostou
Sportovo-rekreacnej funkcie predstavujuce verejne dostupny
priestor, v obryse ozna¢enom pismenom ,C”, v ktorom sa
priptista umiestnenie stavebnych objektov funkéne
spojenychso $portom, rekreéciou, turistikou, sluzbami, ale aj
objektov s administrativnou, socialnou, hospodarskou funkciou.

Cez predmetny pozemok prechddza vodovodny pripojka
@ 90, splaskova a dazdova kanalizacia, telekomunikacna siet
a transformatorova stanica €. 74 (150 kW). Priamo pri
pozemku sa z juznej strany nachadza vodovodné potrubie
@ 160 a zo zapadnej strany plynové strednotlakové potrubie
@90.

Prendjom na 25 rokov formou verejnej sutaze. Realizacia
investicie je mozna aj formou PPP projektu.

Nehnutelnost je zastavana polyfunkénym rozostavanym
objektom nachadzajucim sa pri hornej stanici lyziarskeho vieku
pri ul. Pasteura. V paviléne bude restauracia s presklenou
terasou a technologickym zazemim, priestormi na obsluhu
lyziarskeho svahu ($atia, kancelaria, pokladria, miestnost pre
server). Uzemie sa nachadza v aredli Przemyslianskeho
$portovo-rekreac¢ného parku. Lyziarsky svah v meste Przemysl|
ma pocas zimnej sezony skoro pol miliéna jazd. Na vrchu
lyziarskeho svahu sa nachadza celoro¢ne otvorena bobova
draha (50 tis. jazd) a fortifikacny komplex Twierdza Przemysl
,Zniesienie”, kde sa nachadzaju vychadzkové chodniky,
amfiteater a vyhliadkové miesta, hojne navstevované
obyvatelmi mesta a turistami. Investi¢né Uzemie sa nachadza
v blizkosti centra mesta, zrevitalizovaného mestského parku
azrekonstruovaného hradu.



CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name
Address
Contact

Person appointed
for contact

Municipality of Przemysl|
Rynek 1, 37 - 700 Przemysl|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl,
phone: + 48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Krzysztof Zatlonkal

INVESTMENT OFFER

Location

Area in hectares (ha)

Numbers of plots

Transport availability

Form of ownership

Intended use

in accordance with
the MPZP (Local Are:
Development Plan)

Form of making
available/manner
of sale

Additional information

The area is situated at the highest point of the town, on the
socalled "Zniesienie", close to the upper station of the ski lift at
Pasteura St. The place has high landscape values, providing
a view of the valley of the San river and a substantial part of the
town. It is situated in the area of the Przemy$l Sports and
Recreation Park.

631.90 m® (area of rooms: ground floor: 516.35 m’, first floor:
527.10 m’, technical rooms: 56.25 m?, gross volume: 6 485 m?)

Part of plot no. 978/4, precinct 212

From the west side coming from: Krasiczyn, Sanok, Krosno,
Bieszczady Mountains - access to the area with national road
no. 28 or provincial road no. 884. From the northern side coming
from the interchange of motorway A4 (20 km) - with national road
no. 77. From the eastern side coming from the border crossing
with Ukraine in Medyka (12 km) - with national road no. 28. From
the southern side coming from the planned border crossing with
Ukraine in Malhowice and Nizankowice (10 km) - with provincial
road no. 885. In 2015 - access to the area coming from the
interchange of motorway A4 and the border crossing in Medyka
- with the eastern bypass of the city. Distance from the nearest
railway station - Przemys$l Gtéwny - 1.5 km, from the airport in
Jasionka near Rzeszéw - about 100 km.

Municipality of Przemy$l, in permanent administration of the
Przemys$| Sport and Recreation Centre (organisational unit of the
city)

»Park Sportowo-Rekreacyjny 1”: A multi-functional service
pavilion on a ski slope (developed real estate, completed 1st
stage of construction, open). Area with symbol "1ZP" - green
areas with sports and leisure facilities constituting a commonly-
available public space. In contour marked with the letter "C" are
the places where functions related to sports, leisure, tourism,
and other services are allowed, as well as administrative, social
and economic functions.

The area in question contains a @ 90 distributing water pipeline,
a sanitary and rain sewage system, a telecommunications grid
and transformer station no. 74 (150 kW). Directly beneath the
area on the southern side runs a @ 160 distributing water
pipeline, while a @ 90 medium-pressure distributing gas pipeline
runs on the western side.

Lease for 25 years by way of unlimited tender procedure.
Implementation of the investment project also proposed as
public-private partnership.

The real estate developed with an open multi-function building
is located at the upper cable ski lift station at Pasteura St.
The pavilion will house a restaurant with a glazed viewing
terrace, alongside other utility facilities and rooms for the ski
slope service personnel (locker room, office, check-out, server
room). The area is located within the Przemys$l Sports and
Recreation Park. During the winter season the ski slope in
Przemy$l records nearly half a million runs. Within the
neighbourhood also lies an all-year-round luge track (50 000
runs) as well as the "Zniesienie" Fort of the Przemys$l Fortress,
which contains paths suitable for walks, an amphitheatre and
vantage points - popular with locals and tourists alike. The area
of investment is located near the centre of the city, the
rejuvenated Municipal Park and the renovated Castle.




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Pelna nazwa

Adres

Dane teleadresowe

Gmina Miejska Przemys|
Rynek 1, 37 - 700 Przemysl|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl
tel. +48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Osoba wyznaczona Krzysztof Zatlonkal
do kontaktu
OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia

Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Wiasnosé

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie

Forma Udostepnienia

Dodatkowe Informacje

22

Teren usytuowany jest w potudniowo-wschodniej czesci
miasta, pomigdzy ul. Stowackiego a linig kolejowa PrzemysI-
Malhowice, przy wschodniej obwodnicy miasta (w budowie do
2015r.)

42 ha (zmozliwos$cig powigkszenia do ok. 100 ha)

Nr 37/1, 2/21, 2/19, 6/5, (ARP S.A. 94/6) obreb 213 oraz
nr917/3,917/5,917/6 obreb 212

Dojazd do miasta od strony poétnocnej z kierunku wezta
autostrady A4 w Radymnie (14 km) drogag krajowg nr 77
i pétnocno-wschodnim odcinkiem drogi obwodowej. W 2105 r.
dojazd do terenu inwestycyjnego wschodnig obwodnicg miasta.
Od strony zachodniej z kierunku Sanoka, Krosna i Granicy
Panstwa ze Stowacjg w Barwinku drogg krajowag nr 28 oraz
droga wojewddzka nr 884. Od strony wschodniej z kierunku
przejécia granicznego z Ukraing w Medyce (12 km) droga
krajowa nr 28 i obwodnicg miasta (2015r.). Od strony
potudniowej z kierunku planowanego przejécia granicznego
z Ukraing w Malhowicach-Nizankowice (8 km) droga
wojewddzka nr 885. Odlegtosci od Miedzynarodowego Portu
Lotniczego Jasionka/Rzeszéw - 100 km, od Miedzynarodo-
wego Dworca Kolejowego Przemys| Gtéwny - 2 km, od Granicy
Parstwa/Unii Europejskiej 12 km.

Gmina Miejska Przemys$l, Agencja Rozwoju Przemystu S.A.

,Bakonczyce 111/04” Tarnobrzeska Specjalna Strefa
Ekonomiczna "EURO-PARK WISELOSAN" - Podstrefa Przemysl.
Obiekty o funkcji przemystowej, produkcyjnej, przetwoérczej
i ustugowej, produkcji energii, produkcji rolno-ogrodniczej,
sktadowej, ustugowej, handloweji podobnych.

Teren kompleksowo uzbrojony, wszystkie media w terenie,
urzadzone drogi dojazdowe i wewnetrzne.

Zbycie w drodze przetargu nieograniczonego

Preferencyjne warunki prowadzenia dziatalnosci na terytorium
SSE oznaczajg mozliwo$¢ skorzystania przez inwestoréw z
pomocy publicznej w formie zwolnienia od podatku
dochodowego. Lokalizacja posiada komfortowe potgczenie
z autostradg A4 poprzez obwodnice miasta i droge szybkiego
ruchu. Miasto jest drugim pod wzgledem ilo$ci mieszkarncow
miastem w wojewddztwie podkarpackim z duzym udziatem
os6b w wieku produkcyjnym (45 tys.). Rozbudowana
infrastruktura kolejowa i terminale logistyczno-przetadunkowe
z szerokim torem, blisko$¢ przej$¢ granicznych z Ukraing, duza
chtonno$¢ rynkéw wschodnich sprzyjajg nawigzywaniu
wspotpracy gospodarczej z Ukraing.

RZEMYSL

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mestské obec Przemysl|
Rynek 1, 37-700 Przemys|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl
tel.6. +48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Krzysztof Zatlonkal

INVESTICNA PONUKA

Poloha

Plocha v ha

Cisla parciel

Komunikaéna
dostupnost

Forma vlastnictva

Urcenie podla

Uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Dalsie informéacie

Uzemie je situované v juhovychodnej ¢asti mesta, medzi
ul. Stowackiego a Zzelezniénou tratou Przemysl-Malhowice,
pri vychodnom obchvate mesta (vo vystavbe do roku 2015)

42 ha (s moznostou rozsirenia nacca 100 ha)

C. 37/1, 2/21,2/19, 6/5, (ARP S.A. 94/6) obvod 213 a &. 917/3,
917/5,917/6 obvod 212

Prijazd do mesta zo severnej strany od dialni¢ného uzla A4
v obci Radymno (14 km) Statnou cestou ¢. 77 a severovy-
chodnym obchvatom. V roku 2015 dokoncenie prijazdu na
predmetné investiéné Uzemie vychodnym mestskym
obchvatom. Zo zapadnej strany zo smeru Sanok, Krosno
a $tatna hranica so Slovenskom v Barwinku po $tatnej ceste
€. 28 a vojvodskej (krajskej) ceste €. 884. Z vychodnej strany
z hrani¢ného prechodu s Ukrajinou v obci Medyka (12 km)
Statnou cestou €. 28 a mestskym obchvatom (2015). Z juznej
strany od planovaného hraniéného prechodu s Ukrajinou
v obci Malhowice-Nizankowice (8 km) Statnou cestou ¢&. 885.
Vzdialenost od Medzinarodného letiska Jasionka/Rzeszéw
- 100 km, od Medzinarodnej vlakovej stanice Przemysl
Gtéwny - 2 km, od Statnej hranice /Eurépskej tnie 12 km.

Mestska obec Przemysl, Agentura pre rozvoj priemyslu.

s,Bakonczyce 111/04”: Specialna ekonomicka zoéna
v Tarnobrzegu "EURO-PARK WISLOSAN" - Subzéna Przemysl.
Objekty: priemysel, vyroba, spracovanie a sluzby,
vyroba energie, pofnohospodarstvo, sklady, sluzby, obchod
apodobné.

Vsetky siete na pozemku, vSetky média, pripravené prijazdové
avnutorné komunikacie.

Predaj formou verejnej sutaze.

Preferen&né podmienky na podnikanie na (izemi SEZ poskytujl
moznost investorom vyuZit verejni pomoc vo forme
oslobodenia od dane z prijmu. Lokalita poskytuje pohodiné
napojenie na dialnicu A4 cez mestsky obchvat a rychlostnu
cestu. z hladiska poctu obyvatelov je mesto druhym
najvacésim v podkarpatskom vojvodstve s velkym podielom
os6b v produktivnom veku (45 tis.). rozsiahla Zelezni¢na
infrastruktira a logistické termindly so Sirokym rozchodom,

nedaleké hrani¢né prechody s Ukrajinou, velky potencial
vychodnych trhov predpoklada nadviazanie hospodarskej
spolupréace s Ukrajinou.



CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name
Address
Contact

Person appointed
for contact

Municipality of Przemysl|

Rynek 1, 37 — 700 Przemysl|

www.invest.przemysl.pl, invest@um.przemysl.pl,
phone: + 48 16 6787026, fax: +48 16 6786449

Krzysztof Zatlonkal

INVESTMENT OFFER

Location

Area in hectares (ha)

Numbers of plots

Transport availability

Form of ownership

Intended use

in accordance with
the MPZP (Local Area
Development Plan)

Land utilities

Form of making
available/manner
of sale

Additional information

The area is situated in the south-eastern part of the city between
the Stowackiego St. and the Przemysl-Malhowice Railway Line,
at the eastern bypass of the city (under construction until 2015)

42 ha(may be expanded up to ca. 100 ha)

No. 37/1,2/21,2/19, 6/5, (ARP S.A. 94/6) precinct 213 as well as
no.917/3,917/5,917/6, precinct 212

Access to the city from the northern side coming from the
interchange of motorway A4 in Radymno (14 km) - with national
road no. 77 and the north-eastern section of the bypass road.
Access to the area of investment from 2015 - using the eastern
bypass of the city. From the west side coming from Sanok,
Krosno and the State Border with Slovakia in Barwinek - with
national road no. 28 and provincial road no. 884. From the
eastern side approaching from the border crossing with Ukraine
in Medyka (12 km) - with national road no. 28 and bypass of the
city (2015). From the southern side coming from the planned
border crossing with Ukraine in Malhowice and Nizankowice
(8 km) - with provincial road no. 885. Distance from Jasionka
/Rzeszbéw International Airport - 100 km, from Przemys| Gtéwny
International Railway Station - 2 km, from State/European Union
border - 12 km.

Municipality of Przemysl, Industrial Development Agency

"Bakonczyce 111704 " EURO-PARK WISLOSAN" Tarnobrzeg
Special Economic Zone - Subzone Przemy$l. MPZP structures
with industrial, production, processing and service functions,
providing power, agricultural and horticultural production,
storage area as well as service, commercial and similar
functions.

The area is completely furnished with utilities, alongside easy
access roads and internal roads.

Sale by way of unlimited tender procedure.

The preferential terms for conducting activities within the
territory of the SEZ mean that investors can take advantage of
public aid in the form of income tax exemptions. The site is
conveniently connected to motorway A4 via the bypass of the
city and a throughway. The city is the second-most populated
city in the Subcarpathian Province and boasts a substantial
amount of people at working age (45 000). Its developed railway
infrastructure as well as logistic and trans-shipment terminals
with broad tracks, the proximity of border crossings with
Ukraine and high absorbency of the eastern markets are all
favourable factors for the establishment of economic
cooperation with Ukraine.

Most na obwodnicy




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Peina nazwa
Adres

Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Gmina Miejska Przeworsk
Przeworsk, ul. Jagielloriska 10

tel. 16 648 78 44 wew. 122,
e-mail: a.niemiec@przeworsk.um. gov.pl

Adam Niemiec

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie
Powierzchnia w ha
Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma witasnosci

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Przeworsk, ul. Lwowska
0,6496 ha
3945/2

Droga miedzynarodowa E-4

wiasciciel Gmina Miejska Przeworsk

MPZP w opracowaniu, przemyst, produkcja

Woda w odlegtosci od terenu inwesty-
cyjnego: 200 m

Kanalizacja w odlegtosci od terenu
inwestycyjnego 200 m

Gaz w odlegtosci od terenu inwestycyjnego:
200m

Prad naterenie inwestycyjnym

Forma Udostepnienia/ Dzierzawa, sprzedaz, przetarg

Sposéb zbycia
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& PRZEWORSK

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mestska obec Przeworsk

Przeworsk, ul. Jagielloriska 10

Tel.C 16 648 78 44

e-mail: a.niemiec@przeworsk.um. gov.pl

Adam Niemiec

INVESTICNA PONUKA

Poloha
Plocha v ha
Cisla parciel

Komunika¢na
dostupnost

Forma vlastnictva

Urcenie podla
uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Przeworsk, ul. Lwowska

0,6496 ha
3945/2

Medzinarodna cesta E-4

Vlastnik Mestska obec Przeworsk

Uzemny plan sa pripravuje, priemysel,

vyroba

Voda vo vzdialenosti 200 m od pozemku

Kanalizacia vo vzdialenosti

pozemku

200 m od

Plyn vo vzdialenosti 200 m od pozemku

El. prad na pozemku

Prenajom, predaj, sutaz



CHARACTERISTICS OF THE OWNER
Full Name Municipality of Przeworsk
Address Przeworsk, ul. Jagielloriska 10

Contact Phone: 16 648 78 44
e-mail: a.niemiec@przeworsk.um. gov.pl

Person appointed Adam Niemiec
for contact

INVESTMENT OFFER

Location Przeworsk, ul. Lwowska

Area in hectares (ha) 0,6496 ha

Numbers of plots 3945/2

Transport availability  International road E-4 i
—

Form of ownership Owner: Municipality of Przeworsk kN

Intended use in MPZP in preparation, industry, production

accordance with o
the MPZP (Local s
Area Development
Plan)

Land utilities Distance of the water system from the area
of investment: 200 m distance of sewage
system from the investment area: 200
distance of gas grid from the investment
area: 200 m Electric connection in the .
investment area

amman,

Form of making Lease, sale, tender
available/manner
of sale




CHARAKTERYSTYKA WLASCICIELA

Petna nazwa
Adres

Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Gmina Miejska Przeworsk
Przeworsk, ul. Jagielloriska 10

tel. 16 648 78 44 wew. 122,
e-mail: a.niemiec@przeworsk.um.gov.pl

Adam Niemiec

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie
Powierzchnia w ha
Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma wtasnosci

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Przeworsk, ul. Gteboka
504/3:0,97 ha, 504/4:2,6452 ha
504/3,504/4

Droga miedzynarodowa E-4,
autostrada krajowa A-4,
droga krajowa nr 38

wiasciciel Gmina Miejska Przeworsk

MPZP w opracowaniu, przemyst, produkcja

Woda w odlegtosci od terenu inwesty-
cyjnego: 300 m

Kanalizacja w odlegtosci od terenu
inwestycyjnego: 50 m

Gaz w odlegtosci od terenu inwestycyjnego:
200m

Prad w odlegtos$ci od terenu inwestycyjnego:
50m

Forma Udostepnienia/ Dzierzawa, sprzedaz, przetarg

Sposoéb zbycia
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& PRZEWORSK

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mestska obec Przeworsk
Przeworsk, ul. Jagiellonska 10

Tel.C 16 648 78 44
e-mail: a.niemiec@przeworsk.um. gov.pl

Adam Niemiec

INVESTICNA PONUKA

Poloha Przeworsk, ul. Gteboka

Plocha v ha 504/3:0,97 ha, 504/4: 2,6452 ha
Cisla parciel 504/3,504/4

Komunika¢na
dostupnost
Forma vlastnictva

Urcenie podla
uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/spdsob predaja

Medzinarodna cesta E-4,
dialnica A-4,
Statnacestac. 38

Vlastnik Mestskéa obec Przeworsk

Nie je Uzemny plan, sklady, priemysel,
vyroba

Voda vo vzdialenosti 300 m od pozemku,
Kanalizacia  vo vzdialenosti 50 m od
pozemku,

Plyn vo vzdialenosti 200 m od pozemku,
El. prdd vo vzdialenosti 50 m od pozemku

Prenajom, predaj, sutaz



CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name

Address

Contact

Person appointed
for contact

INVESTMENT OFFER

Location

Area in hectares (ha)
Numbers of plots

Transport availability

Form of ownership

Intended use in
accordance with
the MPZP (Local
Area Development
Plan)

Land utilities

Form of making
available/manner
of sale

Municipality of Przeworsk
Przeworsk, ul. Jagiellonska 10

Phone: 16 648 78 44
e-mail: a.niemiec@przeworsk.um. gov.pl

Adam Niemiec

Przeworsk, ul. Gteboka
504/3:0,97 ha, 504/4: 2,6452 ha
504/3,504/4

International road E-4,

national motorway A-4,
national road no. 38

Owner: Municipality of Przeworsk

No MPZP (Local Area Development Plan),
warehouses, industry, production

Distance of the water system from the area
of investment: 300 m

Distance of the sewage system from the area
ofinvestment: 50 m

Distance of the gas grid from the area
of investment: 200 m

Distance of the power grid from the area
ofinvestment: 50 m

Lease, sale, tender




CHARAKTERYSTYKA WELASCICIELA

Peina nazwa
Adres

Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Miasto Snina
Strojarska 2060/95, 069 01 Snina

tel: +421 57 756 18 20
fax: +421 57 762 37 43

ing. Stefan Milovéik

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie
Powierzchnia w ha
Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma witasnosci

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Snina - centrum
8893 m’ (0,9 ha)
KN 142/67

Przy gtownej drodze w centrum miasta

Wiasnos$¢ miasta

Infrastruktura komunalna

Wszystkie media

Forma Udostepnienia/ Przetarg

Sposoéb zbycia
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CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mesto Snina
Strojarska 2060/95, 069 01 Snina

+421 57 756 18 20
fax: +421 57 762 37 43

Ing. Stefan Milovéik

INVESTICNA PONUKA

Poloha Snina - centrum
Plocha v ha 8893 m*(0,9 ha)
Cisla parciel KN 142/67

Komunika¢na
dostupnost

Forma vlastnictva

Uréenie podla
uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Prihlavnej ceste v centre mesta

LV (list vlastnictva)

Obc¢ianska vybavenost

Vsetky inzinierske siete

Obchodna verejna sutaz



CHARACTERISTICS OF THE OWNER
Full Name Town of Snina

Address Strojarska 2060/95, 069 01 Snina

Contact Phone: +421 57 756 18 20
fax: +421 57 762 37 43

Nmmmmmm—.

Person appointed Ing. Stefan Milovéik
for contact

Nemmmm e

Y
N,

INVESTMENT OFFER
Location Snina - centrum

Area in hectares (ha) 8893 m*(0,9 ha)
Numbers of plots KN 142/67

Transport availability At the main road in the town centre

Form of ownership Ownership

Intended use in Municipal infrastructure
accordance with

the MPZP (Local

Area Development

Plan)

Land utilities Al utilities

Form of making Tender procedure
available/manner
of sale




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Petna nazwa
Adres
Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Urzad Miejski Ustrzyki Dolne
ul. Kopernika 1, 38-700 Ustrzyki Dolne
tel. 134608013, fax: 1346080 16

Alicja Kisielewicz — Kierownik Wydziatu
Geodezji i Gospodarki Gruntami

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia w ha
Numery dziatek
Dostepnosé
komunikacyjna
Forma witasnosci

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Wojewddztwo Podkarpackie,
Powiat Bieszczadzki,

Gmina Ustrzyki Dolne,

Wies Kroscienko

2,2ha

162/60

50 m od drogi krajowej,

2 km od stacji kolejowej,

140 km od najblizszego lotniska

Wriasnosé

Teren przeznaczony do zabudowy ustugo-
wej tj. oswiaty, kultury, handlu, rzemiosta

Istniejgca sie¢ elektryczna, brak kanalizacji
sanitarnej, deszczowej, wodnej

Forma Udostepnienia/ Sprzedaznawtasnosé

Sposéb zbycia
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USTRZYKI
DOLNE

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa
Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mestsky Urad Ustrzyki Dolne
ul. Kopernika 1, 38-700 Ustrzyki Dolne
tel.. 134608013, fax 134608016

Alicja Kisielewicz - Veduca Odboru
Geodézie A Uzemnej Spravy

INVESTICNA PONUKA

Poloha Podkarpatské Vojvodstvo,
Bies¢adsky Okres,
Gmina Ustrzyki Dolne,
Obec Kroscienko

Plocha v ha 2,2ha

Cisla parciel 162/60

Komunika¢na
dostupnost
Forma vlastnictva

Urcenie podla
uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sp6sob predaja

50 m od Statnej cesty,

2 km od zelezni¢nej stanice,
140 km od najblizsieho letiska
Vo vlastnictve

Uzemie uréené na obdiansku vybavenost
t.j. Skolstvo, kultira, obchod, remesla

Existujuca elektricka siet, chyba splaskova,
dazd'ova kanalizacia a vodovod

Predaj



CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name
Address
Contact

Person appointed
for contact

INVESTMENT OFFER

Location

Area in hectares (ha)

Numbers of plots

Transport availability

Form of ownership

Intended use in
accordance with
the MPZP (Local
Area Development
Plan)

Land utilities

Form of making
available/manner
of sale

Municipal Office of Ustrzyki Dolne
ul. Kopernika 1, 38-700 Ustrzyki Dolne
Phone:1346080 13, Fax 134608016

Alicja Kisielewicz — Manager of Department
of Geodesy and Land Management

Subcarpathian Province,
Bieszczadzki County,

Ustrzyki Dolne Commune,
Village of Kro$cienko

2,2ha

162/60

50 m from a national road,

2 km from arailway station,
140 km from the nearest airport

Property

Area meant for service development
i.e. Education, culture, trade, craft

Existing power grid, no sanitary sewage,
stormwater, water supply system

Sale




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Petna nazwa
Adres
Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Urzad Miejski Ustrzyki Dolne
ul. Kopernika 1, 38-700 Ustrzyki Dolne
tel. 134608013, fax: 1346080 16

Alicja Kisielewicz — Kierownik Wydziatu
Geodezji i Gospodarki Gruntami

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie

Powierzchnia w ha
Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma witasnosci

Przeznaczenie
zgodnie z MPZP

Uzbrojenie terenu

Wojewddztwo Podkarpackie,
Powiat Bieszczadzki,

Gmina Ustrzyki Dolne,

Wies Kroscienko

12 ha

357/2

Brak potfaczenia z drogg krajowa — nalezy
wybudowaé most,

2 km od stacji kolejowej,

140 km od najblizszego lotniska

Wiasnosé

Teren przeznaczony pod zabudowe mie-
szkaniowa jednorodzinng

Brak sieci elektrycznej, kanalizacji sanitar-
nej, deszczowej, wodnej

Forma Udostepnienia/ Sprzedaz nawtasnosé

Sposéb zbycia
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USTRZYKI
DOLNE

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov
Adresa
Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mestsky Urad Ustrzyki Dolne
ul. Kopernika 1, 38-700 Ustrzyki Dolne
tel.€.134608013,fax 134608016

Alicja Kisielewicz - Veduca Odboru
Geodézie AUzemnej Spravy

INVESTICNA PONUKA

Poloha

Plocha v ha
Cisla parciel

Komunikaéna
dostupnost

Forma vlastnictva

Uréenie podla
uzemného planu

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Podkarpatské Vojvodstvo,
Bies¢adsky Okres,

Gmina Ustrzyki Dolne,
Obec Kroscienko

12 ha

357/2

Chyba prepojenie so statnou cestou — treba
vybudovat most,

2 km od Zelezni¢nej stanice,

140 km od najblizSieho letiska

Vo vlastnictve

Uzemie uréené na vystavbu rodinnych
domov

Bez elektrickej siete, splaskovej a dazd'ove;j
kanalizacie a vodovodu

Predaj




CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name
Address
Contact

Person appointed
for contact

INVESTMENT OFFER

Location

Area in hectares (ha)
Numbers of plots

Transport availability

Form of ownership

Intended use in
accordance with
the MPZP (Local
Area Development
Plan)

Land utilities

Form of making
available/manner
of sale

Municipal Office of Ustrzyki Dolne
ul. Kopernika 1, 38-700 Ustrzyki Dolne
Phone:1346080 13, Fax 134608016

Alicja Kisielewicz — Manager of Department
of Geodesy and Land Management

Subcarpathian Province,
Bieszczadzki County,
Ustrzyki Dolne Commune,
Village of Kroscienko

12 ha

357/2

No connection with a national road — a bridge
should be built,

2 kmfrom arailway station,

140 km from the nearest airport

Property

Area intended for residential, single-family
houses

No power grid, sanitary sewage, stormwater,
water supply system

Sale




CHARAKTERYSTYKA WEASCICIELA

Petna nazwa

Adres

Dane teleadresowe

Osoba wyznaczona
do kontaktu

Miasto Vranov nad Toplou

Dr.C.Daxnera 87/1, 093 16 Vranov nad
Toplou

peter.michalov@vranov.sk

Ing. Michalov Peter

OFERTA INWESTYCYJNA

Potozenie
Powierzchnia
w ha

Numery dziatek

Dostepnosé
komunikacyjna

Forma wiasnosci

Uzbrojenie terenu

Forma Udostepnienia/
Sposéb zbycia

Park przemystowy Vranov nad Toplou -
Ferovo

Powierzchnia catkowita 16 ha, powierzchnia
do wynajecia dlainwestoréw 9,1 ha

3708/20, 3708/21, 3708/23, 3708/1

Droga gtéwna-droga 1. Klasy E 18,
lotnisko Koszyce - 70 km,

stacja kolejowa 3 km,

Polska (Barwinek) - 80 km,

Wegry (Slovenské Nové Mesto) - 60 km,
Ukraina (Vy$né Nemecké) - 68 km,
Bratystawa - 457 km,

Zylina-274km,

Banska Bystrzyca - 249 km

Wiasnos$¢ miasta

Sie¢ telekomunikacyjna

Moc elektryczna 1,8 MW, 22 kV

Gazocigg 60 000 m‘/rok, DN 300,
PN 4,0 Mpa

Wodocigg 15 350 m*/rok, DN 160

$cieki 15650m°/rok

Kanalizacja deszczowa - rury 200, 300, 400,
500 mm

Dierzawa na 15 lat, po uptynieciu terminu
najmu prawo pierwokupu wynajetych
dziatek zapisane w umowie najmu z wpisem
do katastru

Dodatkowe Informacje Zielony park przemystowy
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VRANOQOV
NAD TOPLOU

CHARAKTERISTIKA VLASTNIKA

Cely nazov

Adresa

Kontaktné udaje

Kontaktna osoba

Mesto Vranov nad Toplou

Dr.C.Daxnera 87/1, 093 16 Vranov nad
Toplou

peter.michalov@vranov.sk

Ing. Michalov Peter

INVESTICNA PONUKA

Poloha
Plocha v ha
Cisla parciel

Komunika¢na
dostupnost

Forma vlastnictva

Siete

Forma spristupnenia
/sposob predaja

Dalsie informacie

Priemyselny park Vranov nad Toplfou -
Ferovo

Celkova rozloha 16 ha, plocha na prengjom
preinvestorov 9,1 ha

3708/20, 3708/21, 3708/23, 3708/1

Hlavna cesta - cestal. triedy E 18,

letisko KoSice - 70 km, Zeleznica 3 km,
Pol'sko (Barvinek) - 80 km,

Mad‘arsko (Slovenské Nové Mesto) - 60 km,
Ukrajina (Vy$né Nemecké) - 68 km,
Bratislava - 457 km, Zilina - 274 km,

Banska Bystrica - 249 km

Vlastnictvo mesta

Telekomunikacie

elektricky prikon 1,8 MW, 22 kV

plynovod 60 000 m*/rok,DN 300, PN 4,0 Mpa
vodovod 15 350 m’/rok, DN 160

odpadovéa voda 15 650m*/rok

dazd'ova voda - potrubie 200,300,400,500
mm

Najom na 15 rokov, po uplynuti najmu
predkupné pravo na odkupenie prenajatych
parciel zapisané v najomnej zmluve
s katastralnym zapisom

Zeleny priemyselny park




CHARACTERISTICS OF THE OWNER

Full Name Town of Vranov nad Toplou

Address Dr.C.Daxnera 87/1, 093 16 Vranov nad

Toplou

Contact peter.michalov@vranov.sk

Person appointed Ing. Michalov Peter
for contact

INVESTMENT OFFER

Location Vranov nad Toplou - Ferovo Industrial Park | =

Area in hectares (ha)  Total area: 16 ha; area which can be rented

by investors: 9.1 ha
Numbers of plots 3708/20,3708/21, 3708/23, 3708/1

Transport availability Mainroad-road 1. ofclassE 18,
Kosice Airport - 70 km,
railway Poland (Barwinek) - 80 km,
Hungary (Slovenské Nové Mesto) - 60 km,
Bratislava -457 km, Zilina - 274 km,
Banska Bystrica - 249 km

......

Form of ownership Property of the Town
Land utilities Telecommunication network

Electric power: 1.8 MW, 22 kV

Gas pipeline: 60 000 m®year, DN 300,
PN 4.0 Mpa

Water pipeline: 15 350 m*/year, DN 160
sewers: 15 650m°*/year

Rain drainage - 200,300,400,500 mm pipes

S

Ser
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N

Form of making Lease for 15 years, after the expiry of the )
available/manner lease term. the right of pre-emption of \
of sale rented plots is stipulated in the lease

contract, with an entry to the cadastre

_____
.

Additional

Green industrial park
information
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